Embahada ng Republika ng Pilipinas
Tokyo, Japan
Consular Section
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PASSPORT APPLICATION FORM This form is NOT FOR SALE.

Ibigay ang mga hinihinging impormasyon. Isulat ng wasto at maayos ang inyong mga sagot. (1-19) Revised: BDL-7.12.2010
Please provide the required information.

5.) PETSA NG KAPANGANAKAN / Date of Birth 8.) ESTADO SIBIL/
1.) APELYIDO / Family Name Buwan / Month Araw / Day __ Taon/ Year Civil Status

[] Binata / Dalaga (Single)

2.) PANGALAN / Given Name [ Kasal (Married)

6.) LUGAR NG KAPANGANAKAN / 0 )
Place of Birth Balo (Widow/er)

Diborsyad
3.) PANGGITNANG PANGALAN / Middle Name L Diborsyado

O Napawalang bisa ang dating

7. EDAD NGAYON/ Age- kasal (Annulled)
4.) KASARIAN ) ge:
[ Lalaki / Male  [JBabae / Female taon / buwan
P
9.) Uri ng Bisa / Visa Type 10.) PANGALAN NG AMA / Biological Father 11.) PANGALAN NG INA / Mother's Maiden Name
O Permanent Resident O Designated Activities | Apelyido: Apelyido:
O Long-term Resident O Work Visa Pangalan: Pangalan:
O Spouse/Child of Japanese O SOFA Status Panggitnang Pangalan: Panggitnang Pangalan:
O Spouse/Child of Perm.Res  Others Pagkamamamayan / Citizenship: _ _ Pagkamamamayan / Citizenship: . _
12.) Kung nakasal, punan ang mga sumusunod / Fill in the following if married or previously married: 13.) DETALYE NG DATING PASAPORTE
Pangalan ng Asawa: May dati ka na bang pasaporte?

_ Meron____ Wala
Pagkamamamayan / Citizenship

Kung may dati nang pasaporte, sagutan ang mga

Petsa ng Kasal: Saan Kinasal: sumusunod:
Petsa ng Diborsyo/Annullment: Saan Naganap: Numero ng pasaporte:
Uri ng Diborsyo: Petsa ng Pagkakaloob:
Opisinang nagkaloob:
Sagutin lamang kung patay na ang dating asawa:
Petsa at lugar kung saan namatay ang dating asawa: 16.) KARAGDAGANG MGA IMPORMASYON
Kasal ba ang iyong mga magulang? ___ Oo Hindi
14.) TIRAHAN SA PILIPINAS 15.) TIRAHAN SA JAPAN Empleyado ka ba ng pamahalaan? ___ Oo Hindi
. . Ang pagiging Pilipino ay dahil sa:
zecode:[ I 10 10 ] zivcode:[ 1[I0 1—[ 10 10 10 1
Province: Prefecture {ken/to) [ 1Pagkasilang / By Birth [ | Kasal/by Marriage
City: Ward (ku) [ 1Pinili/ By Election [ ] Naturalisasyon
Municipality. City (shi) [ ] Panunumbalik / Reacquisition (RA 9225)
Town/ Barangay: Town (machi) May pasaporte ka bang kaloob ng ibang bansa?
Street: Building Wala Meron
Kung mayroon, mula sa anong bansa?
TELEPONO: TELEPONO:

17.) Bilang katunayan na lahat ng impormasyon na nasasaad dito ay pawang katotohanan, kasama ang 18.) Emergency Contact Person:
mga kalakip na dokumentong bumubuo sa aking aplikasyon para mapagkalooban ng pasaporte ng

Pamahalaan ng Pilipinas, alinsunod sa umiiral na batas at mga panuntunan ng Kagawaran ng Ugnayang | Fansalan:
Panlabas, at sapagka’t batid ko at tinatanggap ang mga kaukulang parusa sa paglabag sa mga batas na Tirahan:
ito, kusang-loob na lumalagda ako ngayong ika- ng , g taong
Telepono Blg:
19, Relasyon sa Aplikante:
(Lagda / Pirma)

P
PAUNAW A: Maiiwan sa embahada ang lahat ng kopya ng mga dokumentong kalakip sa aplikasyon na ito. Hindi na maibabalik ang perang ibinayad sakaling kanselahin ng ap-

likante ang aplikasyon sa anumang kadahilanan o di kaya’y hindi pahintulutan ng mga kinauukulan ang pagkakaloob ng pasaporte alinsunod sa umiiral na mga batas at alituntunin ng
Pamahalaan. Karapatan ng Pamahalaan na humingi ng karagdagang mga dokumento na magpapatunay sa mga detalyeng nakasaad dito o isinasalaysay ng aplikante.

BABALA: Ang pagsisinungaling o pagbibigay ng palsipikadong mga dokumento ay maaaring maging dahilan ng hindi pagkakaloob ng pasaporte at/o pagkakabilanggo.




WHAT TO BRING FOR ePASSPORT PROCESSING

Reminder: Personal appearance of passport applicant is a MUST.

In addition, applicants below 18 years of age must be accompanied by either
parent when applying for a passport.

New Passport (For first time applicants born in Japan)

Properly filled-out application form.

Original Report of Birth and one photocopy.

Photocopy of data page of parents’ valid passport.

If parents are married, proof of marriage duly registered by the Philippine
Government. (NSO Marriage Contract / Report of Marriage issued by Phil-
ippine consular establishment where marriage was registered).

el S

Renewal of Previous Passport

1. Properly filled out application form.

2. Passport for renewal.

3. Photocopy of the data page of old passport.

4.  If applicant is a minor (below 18 years of age), photocopy of the data page
of parents’ valid passport

All photocopies for submission must be in A4 size paper.

Note: Releasing of passport shall be by MAIL only . For this purpose, applicants
need to bring one-self addressed, prepaid LetterPack 500 envelope for the return
of their new passport and related documents. [The LetterPack 500 is only avail-
able from authorized branches of the Japanese postal service.]

Seafarers applying for passport renewal, in addition to items 1-3 listed above,
must bring the following:

5) Certification from ship master or manning agency in Japan.
6) Philippine Seaman’s book
7) Landing permit issued by Japanese Immigration.

Additional Information:

Holders of old, brown passports must present NSO authentic birth
certificates when applying for renewal.

Applicants are advised to bring at least a copy of their birth certifi-
cates for verification of personal details when applying for renewal.

USE OF SURNAMES

Case A— Child Legitimized By Subsequent Marriage of Parents
An illegitimate child previously issued a passport under the surname of

his/her mother may apply for a passport using the surname of his/her

father after being legitimized by the subsequent marriage of his/her par-

ents. (Art.12, Sec.1¢c, D.O. 11-97)

The applicant needs to present the following:

1. NSO authentic birth certificate / Report of Birth with annotation on
legitimization.

2. Proof of marriage of parents duly registered by the Philippine Gov-
ernment (i.e. NSO Marriage Certificate / Report of Marriage issued
by a Philippine consular establishment where the marriage was
registered).

Case B— Woman Who Opts to Use Her Married Surname
An unmarried/married woman who has been previously issued a pass-

port under her maiden name may apply for a passport using the surname

of her legal husband. (Art. 12, Sec.1a, D.O. 11-97).

The applicant needs to present the following:

1. Proof of marriage duly registered by the Philippine Government (i.e
NSO Marriage Certificate / Report of Marriage issued by a Philip-
pine consular establishment where the marriage was registered).

Note: The surname of the husband as it appears in Philippine civil regis-
try records shall be used as the married surname of the applicant.

Case C— Woman Reverting Opting To Use Her Maiden Surname Due
to Death of Spouse/Annulment of Marriage/Divorce Initiated By Foreign

Spouse
A previously married woman having been issued a passport under her

married surname may apply for a passport reverting to the use of her
maiden name. (Art. 12, Sec.1b, D.O. 11-97)
The applicant needs to present the following:
C.1 Death of Spouse
®  Proof of marriage duly registered by the Philippine Gov-
ernment (i.e NSO Marriage Certificate / Report of Mar-
riage issued by a Philippine consular establishment where
the marriage was registered.
® NSO Death Certificate of Deceased Spouse if death oc-
curred in the Philippines.
Koseki tohon if death occurred in Japan.
C 2 Annulment of Marriage
® NSO Marriage Certificate / ROM with annotation on the
dissolution of marriage.
®  Philippine Court Order declaring the nullity of marriage,
duly authenticated by DFA.
C 3 Divorce Initiated By Foreign Spouse
® NSO Marriage Certificate / ROM with annotation on the
divorce.
®  Philippine Court Order recognizing the validity of the
foreign divorce duly authenticated by DFA.

Passport Application For Adopted Filipinos

The adoption of Filipino children must be done in accordance with the provisions of R.A. 8043, also known as the ‘Inter-Country Adoption Act of
1995°. All adoption cases should be endorsed to the Inter-Country Adoption Board (ICAB), through the International Social Service of Japan (ISSJ)
located at Nishimura Bldg 601, 6-18 Kamimeguro 3-chome, Meguro-ku, Tokyo 153 (Tel.No.03-3760-3471)

Qualified Filipinos who have gone through the process of legal adoption may be issued passports reflecting the new adoptive surname after submit-
ting the following:

Amended NSO Birth Certificate (showing the new adoptive surname) in security paper authenticated by DFA Manila.
Old NSO Birth Certificate (using the original surname) in security paper.

Certificate of Registration of Adoption (issued by Manila Local Civil Registrar).

Photocopy of Authenticated Court Decree of Adoption.

Old passport.
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Pursuant to Sec.48, Rule 39 of the Rules of Court and the Supreme Court ruling in G.R. 154380 dated 5 Oct 2005, orders and judgments rendered
by foreign courts must be passed upon judicially by Philippine courts to prove its validity. These foreign judgments, which include adoption (except
those that passed through ICAB) must be judicially confirmed by filing a civil action at the RTC courts in the Philippines.

Applicants who have been adopted shall submit corresponding proof of the recording of the foreign adoption in Philippine civil registry records.

WARNING:

The Philippine passport shall remain at all times, the property of the Republic of the Philippines, and must be surrendered upon demand by an authorized representa-
tive of the Philippine Government.




